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Zagadki do nagrody.
Logogryi.

Ułożył E. Winter, Tarnów.
Kwadraty i kreski zastąpić literami, fcby powstały wyrazy 

o podanem znaczeniu. Pierwszy rząd pionowy, czytany z aróry 
na dół, utworzy urrczystość kościelną, a końcowy początek 
znanej pieśni polskiej.
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Szarada.
Ułożył A. J. Tonek, Kraków.

Pierwsza i druga, czarodziejskie słowo 
Z myślą o drogiej i bliskiej nam duszy,
Lecz przy niem trzecie jest zabójczą mową,
Co gmachy wierzeń i nadziei kruszy.

Pierwsza i trzecia, śliczna, użyteczna 
Każdemu wśród nas, w złej czy dobrej doli,
Źle traktowana, czasem niebezoieczna,
Bo nie stworzona do pęt i niewoli.

Całość jest wszystkiem dla serca kobiety,
Całem je j szczęściem, rozpaczą, boleścią,
W  niej wszelkie błędy i wszelkie zalety,
Ona istoty i dnszy jej treścią.

Znaczenie wyrazów: 1. Nakrycie 
głowy na Wschodzie. 2. Rodzina 
mięcz*k*w. 3 Góra w Afryce. 4. 
Rodzai sikorki. 5 Choroba zaka­
źna 6. Zagłębienie miedzy dwiema 
górami. 7. Przezwisko mieszkań­
ców Amervki 8 Inaczej włościa­
nin. 9 Okrzyk, albo znak. 10. Imię 
męskie II Roślina lekarska. 12. 
Zwierze z rodziny łasic. 18 Rzeka 
w Eumpio. l i .  Cesarz rzymski. 15. 
Rzeka w Finlandvi. 16. Rzecz do­
borowa z francuskiego) 17 Mity­
czny koń. 18 Cześć ciała (odwro­
tnie!. 19 Norweski poeta odwro­
tnie . 20. Miasto we Francyi. 21. 
Naszyjnik (w czwartym przrpadbu). 
22. C"ś doskonałego. 23. Wyspa 
na morzu Egejskiem.

Qkienko.
Ułożył E. Winter, Tarnów.

Z podanych liter ułożyć trzy wyrazy, równobrzmiące w kie­
runku pionowym i poziomym.
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Zadanie do przestawienia.
Ułożył S. Drewienko, Prądnik.

Z podanych liter nłożyć znane polskie przysłowie:
Strejk u jarzyn idzie do chat Genewy.

Bilety wliytowe.
Ułożył Z. Szymanek, Kraków.

Z liter na biletach nłożyć godność, względnie zawód po­
szczególnych osób:

Znaczenie wyrazów: 1 Rodzaj zagadki. 2. Miejsce pobytu 
zmarłych wedłng mitologii greckiej 8. Imię żeńskie.

Rozsypane litery.
Ułożył E. Winter, Tarnów.

Z podanych liter ułożyć znane polskie przysłowie: 
a, b, d, g, g, g, I, ł, ł, o, o, o, s, s, u, u.

Łamigłówka.
* Ułożył X . Y., * raków.

W  miejsce kresek wstawić litery, aby powstały wyrazy 
o pewnem znaczeniu. Litery te, czytane z g óry na dół, p°da- 
dzą nazwę obchodów Indowych, przypadających na czas Wielka­
nocy.
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Zadanie do przestawienia.
Ułożył Z. Szymanek, Kraków,

Z  podanych liter nłożyć znane polskie przysłowie 
Król dał zasmażki kota.
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E W A  S N I Z I C K  A.

U. Z.  O N Y S K I .

Za dobre rozwiązanie wszystkich powyższych zagadek prze­
znacza Redakcya do rozlosowania: Albom Legionów pol­
skich.

Rozwiązanie zagadek z Nr. 13.
Okienko:

Łamigłówka:
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Waga 
Igor 
Ezaw 
Lena 
Kora 
Imam 
Pora 
Owad 
Sara 
Tara

Zadania do przestawienia: Starego wróbla nie złapiesz 
na plewy.

Okienko: D
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Logogryt:
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Badanie do przestawienia: Kto bywa na
pod wozem.

Grzebieniówka:
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Zadanie do przestawienia : Młoda żonka, karoca do nieba

B ilety w izytow o • Jan Kasprowicz Stefan Żeromski. Lu- 
cyan Rydel Gustaw Daniłowski Bolesław Prus.

Dobre rozwiązania nadesłali P p: D. Łodyńska Kraków, 
M. Sokołowska Kraków, S. Karwowski Gniezno, H. Bukowska 
Winnica, R. Topolnicki Wiedeń, B. Osadziński Krosno, D. Ber­
natowicz Jasło, M. Kalinowska Mor. Ostrawa, T. Nikiel Kraków, 
S Krzyżanowski Podgórze, J. Charzewski Kraków, S. Wyso- 
czański Poznań, M. Planecka Kraków. Z. Sperling Wiedeń,
F. Horak Oświęcim, S. Medyński Zakopane, D. Schwadron 
Kraków, J. Stępień Budapeszt, S. Galiński Praga, K. Rei- 
chenberg Cieszyn, M. Raszka Cieszyn, J. Zachara Mielec, K. 
Wyka Biała, K. Makowski Zakopane, J. Jakubowska Kra­
ków, R. Obraczay Morawska Ostrawa, J. Lipski Kraków, A. Gra- 
lewski Kraków, H. Mańkowski Wiedeń, J. Górka Kraków, 
H. Wincencik Kraków, A. Dużak Kraków, J. Antosz Tar­
nawa, H. Kozicka Tarnawa, S. Wilczyński Kraków, S. Mróz 
Wiedeń, S. Wiewiórowski Poznań, B. Antosz Wiedeń, K, 
Ohrenstein Podgórze, Z. Zacharska Nowy Sącz, J. Opolski 
Praga, A. Siatka Kraków, M. Kowalska Kraków, J. W y- 
soczański Jasło, R. Wolański Wiedeń, I. Brzostowski Podgó­
rze, H. Trojacka Wiedeń, K. Borowiecki Lwów M Golska 
Wiedeń, M Raczyńska Lwów, W, Nowiński Tarnów, R W ój­
cik Przemyśl, Z Małecki Lwów, S. Burzyński Jasło, M Bor­
kowska Przemyśl, Z Walkowski Brzesko, H Dziedzic Tarnów,
E. Winter Tarnów, E Bogdalska Koropnż

Nagrodę przez losowanie otrzymała p. H. Wincencik, Kra­
ków. Upraszamy o nadesłanie 50 hal. na koszta poleconej 
przesyłki.

Z półek księgarskich.
Biblioteczka Legionisty (Tomik I - X  Rok 1916) wycho­

dzi już od stycznia 1916 r.j^wydany obecnie 10 tomik zamyka 
więc pierwszą je j seryę roczną. Celem wydawnictwa jest roz­
budzenie w żołnierzach naszych poczucia związkn z tradycyą

wojskową ich przodków, a zarazem rozpowszechnienie w szer­
szych kołach publiczności zamiłowania do historyi wojskowej 
po skiej. Redaktor, dr. W. Tokarz, profesor Uniwersytetu Ja­
giellońskiego, ograniczył „Biblioteczkę" do pamiętników i opra­
cowań wojscowych z lat 1792—1861; czasy te, bliższe sto­
sunków wojny obecnej, wzbudzają więcej zainteresowania w Czy­
telnikach.

Część tego okresu (lata 1792 1881) obejmuje świetna praca 
jenerała Ignacego Prądzyń^kiego; „Czterej ostatni wodzowie 
polscy" (tomiki 4 i 5). O kampanii r. 1792 dała „Biblioteka" 
pracę pułkownika K. Górskiego (t. 9 i 10), zasłużonego pra­
cownika na niwie historyi wojskowej polskiej. Cechuje ją szorstki, 
ale szczery sąd żołnierza, pochlebnie oceniającego wojsko pol­
skie tych czasów, a za snrowo może kierownictwo. Z począ­
tków Księstwa Warszawskiego mamy ta fragment pamiętni­
ków Dezyderego Chłapowskiego (tom 8), porównanych przez 
pierwszego ich wydawcę (prof. Kazimierza Morawskiego) do 
komentarzy Cezara. Fragment ten powinien obudzić najwięcej 
zainteresowania, bo przecież Dąbrowski i książę Józef two­
rzyli w latach 1806 1807 wojsko polskie w warunkach bar­
dzo podobnych do dzisiejszych. Czasów powstania listopadowego 
dotyczą pamiętniki Karola Różyckiego (tom 1) i ks. Jałonow- 
skiego (tom 6 7).

0  roku 1863 mówi praca W . Bentkowskiego, syna profe­
sora Uniwersytetu warszawskiego, wybitnego parlamentarzy­
sty wielkopolskiego (tom 2 i 8). I on był żołnierzem z zami­
łowania; już jako młody chłopiec stawał w szeregu w r. 1881, 
kształcił się potem w wojsku pruskiem, dowodził bateryą na 
W ęgrzech w r. 18 i9. W  r. 1868 Langiewicz powołał go na 
swego szefa sztabu. Tło opowiadania Bentkowskiego jest mo­
cno pesymistyczne; przebija u niego realizm żołnierza facho­
wego, nie entuzyasty. Ale antor zauważa nie tylko błędy, 
umie ocenić i podnieść każdy przebłysk zdolnoś- i organizacyj­
nej, każdy moment odwagi i inicyatywy oficerów powstania. 
Pamiętnik jego jest następnie jednem z tych niewielu wspo­
mnień wojskowych z r. 1863, z których żołnierz dzisiejszy 
może się czegoś nauczyć.

Każdy z tomików „Biblioteczki" redaktor zaopatrzył przed­
mową ; do większości z nich dodał mapki, dzięki którym Czy­
telnik może śledzić przebieg opisywanych operacyi

Zapowiedziane tomiki 11 i 12 „Biblioteczki" obejmują pracę 
jenerała W ojciecha Chrzanowskiego pod tytułem: „Opisanie 
bitwy grochowskiej", a 13 i 14 studyom podpułkownika gene­
ralnego sztabu szwajcarskiego, vonErłacha, o działaniach par­
tyzanckich polskich w r. 1863. Chrzanowski talentem pisar­
skim dorównywał Prądzyńskiemu, a dziełko jego o bitwie gro­
chowskiej cechuje przytem niezwykły spokój i umiarkowanie 
sądu. Uprzedza ją redaktor obszerną przedmową, obejmującą 
życiorys jenerała i charakterystykę jego prac wojskowych. 
Podpułkownik von Erlach, autor pracy p. t. „W ojny o wol­
ność mniejszych narodów" jeździł z polecenia swego rządu 
k> naszych obozach w r. 1863 i przypatrywał się potyczkom.
racę tę, ocenioną tak przychylnie przez Agatona Gillera, 
rzetłumaczył z oryginału niemieckiego dla „Biblioteczki" dr.’ 
an Gagatek.
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